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flnlumc Pas du tout, on parle encore souvent d’eux, on publie
leurs vertas, lenrs bom;c" wuvres ; quelquelois méme on fail sur
' leur Lombe un pompeny éioge de leurs bones gualilés. ‘
Paul. J= pourrais nier une partie de ta preposition, el te prou-
ver que les pauvres défunts sont plus souvent blameés que louds,
mais je veux bien mlen lenir & ce ¢ue tu avarices, on loug les
morts, on parle de leurs verlus, on les exalte sur la terre, et on
ne fait pas attention que pent-tire’ils sont cruellement lourmen-
tés dans’le purgateire ! Qneiques pritres lenr seraient hien plus
uliles que ces fades louanges.
Antoine. Il e faudrait -donc, & lon avis, ni louer les. morts, m
publier leurs verius, ni méme les pleurer?
o Laul. Je ne dis pas cela; Eglise calnohqae ne, blAme point
ces démon * ations: elln-mcme pleure ses enfanls décédés, se
couvrc de deuil, entoure Yeur lombe des marguicsles moins éqm-
\oques de la pluc amére douleur, publie ledirs verlus, et se pleit
& les donner pour modéles anx vivanls ; mais elle offre 4 Dieu
de fervenles pritres pour leur soulagement et leus dél_iv.raxrjce du .
.. purg gatloire, dans le cas ot ils y seraient délenus.
" Antoine. M:m je ne touve pas mauvais que PEglise en agisse |
ainsi. . . - . :
Pawd. Ce n'est pas assez de ne pas le trouver mauvais, il faut ;
encore l'imiter. R
Antoine. On wa pas toujours le lemps de prier, et; & te dire
vrai, je n'ai pas' grand goiit & faire des pridres dont je ne vois
pas trop 1 ntilité. _ :
Paul. 'lon langage westgnére chrélien, mon cher Antoine; jo
pourrais méme ajouler qu'il annonce hxen pewr de reconnaissance
envers des personnes c¢hérics. Quoi! lu as pili¢ d’un animal gui
souffre, el (u n'aurais pas p.ié d’an ami, dun’ parent qui, selon
les apparences, souflre crucllement dans le’ purgatoire !
Aptoine. Quest-ce gne cela veut dire: selon les apparences ?
Paul. Gela vent dire qu'l est bien vare qu’un mourant soit as- -
¢z pur pour entrer dansle ciel immédintement aprés sa mort,
uL que, par conséquent, on pevt dire que. le plus grand nombre.
des'saints passent par la purgatoire avant d’entrer en paradis.
Antofne. Mais puisque ces dmes vont, distu, dans le paradis,.
gue leur importe de-passer par le purgatoirg ? :
Paul. O mon cher Antoine, comment parles-tu? Quoi ! peu im-
porte a ton ami, & ton pere, & ta mére de passer dans le feu eldy.
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